
转发省律协、司法部司法协助外事司关于推荐候选人参加2006年度赴英青年律师学习项目的通知

各律师事务所：

现将省律协《关于转发〈关于推荐候选人参加2006年度赴英青年律师学习项目的通知〉的通知》转发给你们，请各律师所严格按照本通知所要求的候选人条件和标准积极推荐申报，并于9月12日前将填写好的《2006年度赴英青年律师学习项目报名表》连同本通知所要求的报名材料报我会秘书处，由本会常务理事会从各所推荐律师中择优筛选出候选人报省律协。

联系人：黎智光   电话：83331760；传真：83389126

附：省律协《关于转发〈关于推荐候选人参加2006年度赴英青年律师学习项目的通知〉的通知》

二○○五年八月二十三日
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附件二：

2006年度赴英青年律师学习项目报名表

	姓  名
	
	性  别
	
	出生

日期
	

	政治面目
	
	职务或

职称
	

	事务所

名 称
	中文

	
	英文

	联  系

地  址
	中文

	
	英文

	联系电话
	
	手 机
	

	传  真
	
	邮 编
	

	电子邮件
	

	何年毕业于何校何专业
	

	IELTS成绩
	

	从事律师工作年限
	

	司法厅（局）或律师协会意见
	     （负责人签名）（单位盖章）                 年     月     日


（此表可复印）

附件三：
Lord Chancellor’s Trai
ning Scheme

for Young Chinese Lawyers

2006 – 2007

Application form
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The China Law Council is a joint committee of

The General Council of the Bar

and The Law Society of England and Wales
[image: image9.png]


[image: image10.png]The Law Society




[image: image11.png]The Law Society



Please complete all parts on this form in

black ink or typescript and attach a

recent photograph of yourself in the

space opposite.

Incomplete forms will not be accepted.

Please return completed form to the All China Lawyers’ Association.

Part A: Personal details

Family Name:






First Name:

(as on passport)



Mr        Mrs      Miss       Ms



           Male
  Female

Title:







Sex:


Place of birth:





 
 Date of birth:
(town and province)


Single
  Married   


Status:





ID card number:

Will any member of your family accompany you to the UK?  If so, please specify which ones and state

how you propose to meet their expenses.  Under the Lord Chancellor’s Training Scheme we cannot pay

married or child allowances: any stipend you receive is intended to cover your expenses only.


Address for correspondence in China in Chinese:
Name, address and telephone number of next

of kin or person in China who should be contacted

in the event of an emergency:


(please state relationship)



Where are you currently working? Please state your employer’s name and address:


What is your job title?

If you are currently studying, what qualification do you expect to obtain, and when do you expect to obtain it?


Have you ever studied in the UK?

If yes, did you receive a British government funded award or







Scholarship?

Yes

No





Yes


No

If you have studied before in the UK, please give details:


Have you ever visited the UK on holiday or for business?
If yes, please indicate when and what the purpose of the visit was:


Part B: Academic Background 

Please list academic qualifications obtained since completing your secondary education, stating the institutions 

attended, the main subjects of your study and when the main courses started and finished.  Please indicate with an

asterisk (*) those courses which were entirely or mainly conducted in English – i.e. where the language of instruction or supervision was English:

	Qualification

(including class or level)
	Institution
	Subject
	From
	To

	
	
	
	
	


Part C: Professional Background /Career History

Please list all positions held since completing your secondary or further education:

	Position
	Organisation/Institution
	From
	To

	
	
	
	


Part D: Current Duties

Please provide brief details of your current job and legal specialisation(s):


Which areas of law would you hope to cover while on placement at solicitors’ firms/barristers’ chambers as part of the Scheme (list five in order of priority):


When was your firm founded?  How many partners does it have, and how many of the staff (apart from the partners) are qualified lawyers?


Please provide a brief description of the core work of your firm:


How much contact do you have with clients?  What is the nature of the contact e.g. taking instructions, advising?


Are the majority of your clients -

Private individuals

or corporates?






How much contact do you have with foreign clients?


What responsibilities (if any) do you have for managing, supervising or training other members of staff?


Who monitors your work?


What role do you play in the overall management of your firm?


Part E: Statement of Proposed Training

In not more than 500 words, please state why you wish to participate in the Scheme and explain how you think you will benefit in terms of career and personal development once you have returned to China.  Please say how your training will benefit your organisation and China’s legal development:


Describe an ethical dilemma you have experienced firsthand.  Discuss how you thought about and managed

the situation:


Briefly describe a recent case (contentious or non-contentious) that you have been working on:


Part F: Other details

English Language Skills

How often do you use English?


Regularly,       occasionally,
or   never


· To read documents:

· To draft contracts/legal documents:

· In written correspondence with clients/

third parties:

· On the telephone/in meetings with

clients/third parties:

Other activities

Give details of your hobbies, sporting activities and other outside interests, for example any work in the community:


Declaration of Health

Note: Any illness declared below will not necessarily debar you from receiving an award, but the information supplied will enable the China Law Council to ensure the training is arranged at a suitable time. Pregnancy or recent birth is not a bar to any award but you have the option to postpone an award if you wish. If an award is made, you will be required to have a medical examination and chest X-ray. You will be informed about this later on.

Your full name:


Date of Birth:



1.

I declare that I am in good health and fit to take up an award in Britain.


2.

I am not pregnant



I am pregnant


3.

I am not receiving medical treatment

I am receiving medical treatment at present

If you are receiving medical treatment, please give details:



In the past twelve months I have


In the past twelve months I have received 

4.

not received any medical treatment

medical treatment


If you have received medical treatment in the past twelve months, please give details:


Signed





Date

Part G: Authorisation

This part must be completed by both applicant and his/her employer.

1. Candidate

In English



in Chinese


Name:


Position:



Department:


Organisation:


Address and postcode:


Telephone No (office):


Telephone No. (home):


Fax:


Email:


Mobile phone:

I confirm that the information on this application form is true and complete.  I undertake to inform the All China Lawyers’ Association of any changes to the information contained herein which may arise prior to the end of the selection process and understand that failure to do so could result in my disqualification from the programme.

Signed





Date


2. Employer

In English



in Chinese


Name of responsible person:


Position:



Department:


Organisation:


Address and postcode:


Telephone No (office):


Telephone No. (home):


Fax:


Email:


Mobile phone:

I confirm that the candidate named in 1. above is formally nominated as a candidate for the Lord Chancellor’s Training Scheme for Young Chinese Lawyers 2006-2007.  He/she will be allowed to accept the scholarship if selected.

Signed





Date









Stamp of organisation:

Part H: Referee

Please provide details of one referee below. The referee should be your current employer or a previous employer or academic.  This referee should complete a confidential letter of reference, to be submitted with this application form.  The reference should be completed in Chinese.































Telephone number:

















Telephone number:








REFEREE





Title and name:








Position:











Address:




















How long have you known this referee?











What is his/her professional relationship to you? 












































Photo





1.							2.				





3.							4.





5.
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